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Calixthe Beyala et Ken Bugul: deux écrivaines africaines engagées autr ement
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Résumé

En général, lorsqu’on parle de littérature féminine africaine engagée, on envisage a priori que
cet engagement cible les domaines politique et social. Cependant, méme si ces espaces sont le
plus souvent I’enjeu de leurs dénonciations et revendications, les écrivaines africaines expriment
parfois, a travers leurs écrits, un engagement plus personnel, intimiste. Sans pour autant verser
dans une écriture purement autobiographique, elles trahissent leur souci de faire coincider
certaines de leurs conceptions avec celles de leurs personnages féminins. Ainsi, a travers leurs
narratrices respectives, Calixthe Beyala dans “L’Homme qui m’offrait le ciel” et Ken Bugul dans
“Riwan ou le chemin de sable” défendent deux postures totalement opposées, face aux contraintes
de la societé traditionnelle africaine: I’'une de rejet, I’autre d’attirance.

Mots-clés: Afrique, deux écrivaines, engagement, cohérence, transgression.

Calixthe Beyala and Ken Bugul: anoyther way of commitment for Calixthe Beyala and Ken
Bugul, Africans women writters

Abstract

Usually, when we speak about committed feminine African literature, we consider at the very
outset that this commitment targets the political and social fields. Nevertheless, even if these
domains are most of the time the stake of their denunciations and claiming, the African women
writers express at times, through their writing, a more personal commitment, an intimist one.
Without lapsing into a purely autobiographical writing, they give away their concern to tally
some of their conceptions with the ones of their feminine characters. Thus, through their
respective narrators, Calixthe Beyala in “L’Homme qui m’offrait le ciel” and Ken Bugul in
“Riwan ou le chemin de sable” defend two totally conflicting postures, facing the coercions of the
traditional African society.
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